
  

 

13109/18    AKA/ks  

 RELEX.2.A  DA 
 

 

 

Rådet for 
Den Europæiske Union  

 
 
 
 
 
 
Bruxelles, den 20. november 2018 
(OR. en) 
 
 
13109/18 
 
 
 
 
AELE 52 
EEE 41 
N 53 
ISL 39 
FL 39 
MI 713 
JUR 495 
ECOFIN 914 
SURE 38 

 

 

Interinstitutionel sag: 
2018/0351 (NLE) 

 

  

 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER OG ANDRE INSTRUMENTER 

Vedr.: RÅDETS AFGØRELSE om den holdning, som på Den Europæiske Unions 
vegne skal indtages i Det Blandede EØS-Udvalg til ændringen af bilag IX 
(Finansielle tjenesteydelser) til EØS-aftalen (Omnibus II) 

  



 

 

13109/18    AKA/ks 1 

 RELEX.2.A  DA 
 

RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2018/… 

af … 

om den holdning, som på Den Europæiske Unions vegne skal indtages  

i Det Blandede EØS-Udvalg til ændringen af  

bilag IX (Finansielle tjenesteydelser) til EØS-aftalen (Omnibus II) 

(EØS-relevant tekst) 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 50, 53, 62 

og 114, sammenholdt med artikel 218, stk. 9, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 2894/94 af 28. november 1994 om visse 

gennemførelsesbestemmelser til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde1, 

særlig artikel 1, stk. 3, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

                                                 
1 EFT L 305 af 30.11.1994, s. 6. 
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(1) Aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde1 ("EØS-aftalen") trådte i 

kraft den 1. januar 1994. 

(2) I henhold til artikel 98 i EØS-aftalen kan Det Blandede EØS-Udvalg beslutte at ændre 

blandt andet bilag IX til nævnte aftale, der indeholder bestemmelser om finansielle 

tjenesteydelser. 

(3) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/51/EU2 skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(4) Bilag IX til EØS-aftalen bør derfor ændres i overensstemmelse hermed. 

(5) Den holdning, som Unionen skal indtage i Det Blandede EØS-Udvalg, bør derfor baseres 

på det udkast til afgørelse, der er knyttet til nærværende afgørelse — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

                                                 
1 EFT L 1 af 3.1.1994, s. 3. 
2 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/51/EU af 16. april 2014 om ændring af 

direktiv 2003/71/EF og 2009/138/EF samt forordning (EF) nr. 1060/2009, (EU) nr. 

1094/2010 og (EU) nr. 1095/2010 for så vidt angår de beføjelser, der er tillagt den 

europæiske tilsynsmyndighed (Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og 

Arbejdsmarkedspensionsordninger) og den europæiske tilsynsmyndighed (Den Europæiske 

Værdipapirtilsynsmyndighed) (EUT L 153 af 22.5.2014, s. 1). 
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Artikel 1 

Den holdning, som på Unionens vegne skal indtages i Det Blandede EØS-Udvalg til den foreslåede 

ændring af bilag IX (Finansielle tjenesteydelser) til EØS-aftalen, baseres på det udkast til Det 

Blandede EØS-Udvalgs afgørelse, der er knyttet til nærværende afgørelse. 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på datoen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 

 På Rådets vegne 

 Formand 
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UDKAST TIL 

DET BLANDEDE EØS-UDVALGS AFGØRELSE nr. …/2018 

af … 

om ændring af bilag IX (Finansielle tjenesteydelser) til EØS-aftalen 

DET BLANDEDE EØS-UDVALG HAR — 

under henvisning til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde ("EØS-aftalen"), 

særlig artikel 98, og 

ud fra følgende betragtninger: 
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(1) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/51/EU af 16. april 2014 om ændring af 

direktiv 2003/71/EF og 2009/138/EF samt forordning (EF) nr. 1060/2009, 

(EU) nr. 1094/2010 og (EU) nr. 1095/2010 for så vidt angår de beføjelser, der er tillagt den 

europæiske tilsynsmyndighed (Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og 

Arbejdsmarkedspensionsordninger) og den europæiske tilsynsmyndighed (Den Europæiske 

Værdipapirtilsynsmyndighed)1, skal indarbejdes i EØS-aftalen. 

(2) Bilag IX til EØS-aftalen bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

                                                 
1 EUT L 153 af 22.5.2014, s. 1. 
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Artikel 1 

I bilag IX til EØS-aftalen foretages følgende ændringer: 

1. I punkt 1 (Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/138/EF) foretages følgende 

ændringer: 

i) følgende led tilføjes: 

"- 32014 L 0051: Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/51/EU af 

16. april 2014 (EUT L 153 af 22.5.2014, s. 1)." 

ii) Følgende tilpasninger tilføjes: 

"k) Henvisninger til EIOPA's beføjelser i henhold til artikel 18 og 19 i Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1094/2010 i direktivet skal i de 

tilfælde, som er omhandlet i, og i overensstemmelse med punkt 31h i dette 

bilag, forstås som henvisninger til EFTA-Tilsynsmyndighedens beføjelser for 

så vidt angår EFTA-staterne. 

l) I artikel 52, stk. 3, og artikel 77f, stk. 1, indsættes ordene ", EFTA-

Tilsynsmyndigheden, EFTA-staternes Stående Udvalg" efter ordet "Rådet". 
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m) I artikel 65a indsættes ordene "eller EFTA-Tilsynsmyndigheden, alt efter 

omstændighederne" efter ordet "EIOPA". 

n) I artikel 70 skal henvisninger til "centralbanker i Det Europæiske System af 

Centralbanker (ESCB)" og "centralbankerne i ESCB" forstås således, at de, 

udover den betydning de har i direktivet, også omfatter EFTA-staternes 

nationale centralbanker. 

o) I artikel 138, stk. 4, læses for så vidt angår EFTA-staterne ordet "EFTA-

Tilsynsmyndigheden" i stedet for ordet "EIOPA" og ordene "som erklæret af 

EFTA-Tilsynsmyndigheden på grundlag af udkast udarbejdet af EIOPA" i 

stedet for ordene "som erklæret af EIOPA". 

p) Oplysninger fra EFTA-staterne må ikke udveksles af EIOPA som led i 

samarbejdsordninger, der er indgået med tredjelande eller disses myndigheder i 

henhold til artikel 172, stk. 4, litra e), eller artikel 260, stk. 5, litra e), uden 

udtrykkeligt samtykke fra de myndigheder, der har givet dem og i givet fald 

udelukkende til de formål, som de pågældende myndigheder har givet 

samtykke til. 

q) I artikel 308b, stk. 15, læses for så vidt angår EFTA-staterne ordene "datoen 

for ikrafttrædelsen af Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse nr. …/… af … 

[denne afgørelse]" i stedet for ordene "den 23. maj 2014"." 



 

 

13109/18    AKA/ks 8 

 RELEX.2.A  DA 
 

2. Følgende led tilføjes i punkt 29b (Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/71/EF), 

punkt 31eb (Europa-Parlamentets og Rådet forordning (EF) nr. 1060/2009) og punkt 31i 

(Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1095/2010): 

"- 32014 L 0051: Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/51/EU af 16. april 2014 

(EUT L 153 af 22.5.2014, s. 1)." 

3. Følgende tilføjes i punkt 31h (Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 

nr. 1094/2010): 

", som ændret ved: 

- 32014 L 0051: Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/51/EU af 16. april 2014 

(EUT L 153 af 22.5.2014, s. 1)." 

Artikel 2 

Den islandske og den norske udgave af direktiv 2014/51/EU, der offentliggøres i Den Europæiske 

Unions Tidendes EØS-tillæg, er begge autentiske. 
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Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den […], forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. EØS-aftalens 

artikel 103, stk. 1*. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidendes EØS-afsnit og EØS-tillæg. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 

 På Det Blandede EØS-Udvalgs vegne 

 Formand 

  

  

 Sekretærer for 

 Det Blandede EØS-Udvalg 

 

                                                 
* [Ingen forfatningsmæssige krav angivet.] [Forfatningsmæssige krav angivet.] 
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